OICONIMELE DIN PODISUL SECASELOR - REFLECTARE A COABJTARII
POPULATIEI ROMANESTI CU CEA GERMANA $I MAGHIARA
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ABSTRACT: The oykonyms (human settlements) from Secas-table land reflection of
the cohabitation of the Romanian populationn with the German and Hungarian
population. The study-region includes the Secas-table land in the middle of Transilvania, that
extend over 50 km in length and have a maximum width of 40 km, extending around 1100
km2. From an administrative viewpoint these region falls exclusivly into the Alba county.
Without detailing out historical aspects, it should be recalled that Transylvania, a province
inhabited by Romanians, was conquered by the Hungarian kings (10th and 11th cc), who
procceded to administering it according to the feudal system of the West. So in mid-12th
century, they brought in Saxon colonists who were given a series of previlages on the
so-called Fondus regius (the Royal Domain). As a result of this cohabitation, the Secags-table
land are rich in toponyms, including 63 oikonyms (human settlements), from this 32% are the
Romanian origin, 23% are Hungarian origin and 8% the German origin.
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Aspecte generale

In anul 2012 s-au implinit 110 ani de la
nasterea profesorului Ion Conea, fondatorul
toponimiei geografice romanesti. In memoria
acestui eveniment aniversar doresc sa dedic
acest articol ilustrului nostru inaintas, ca un
modest omagiu pentru intreaga sa activitate.
Prof. Conea a ardtat in mai multe randuri ca
fiecare regiune din Romania are un specific
toponimic aparte, determinat de conditiile
naturale §i istorice, realizand lucrari de
anvergura dedicate toponimiei Tarii Lovistei,
Tarii Vrancei, Tarii Hategului, Vaii Dunarii
Romanesti, ultima publicata impreuna cu dr.
Lucian Badea.

Podisul Secaselor, cu o suprafatd de cca.
1100 km?2, este cuprins intre raurile Tarnava
Mare si Tarnava la nord, Muresul la vest,
Visa la est si Secasul Mare la sud. In
cuprinsul Iui se intdlneste o bogata
toponimie, ce cuprinde 63 de oiconime,
precum si numeroase oronime, hidronime si
hileonime.

Ca urmare a importantei pe care o
prezintd asezarile umane si a faptului ca
oiconimele au o serie de particularitati
specifice, consider cd este indicat sa fie
analizate cu prioritate oiconimele, deoarece
o serie de denumiri sunt de origine strdina,
datorita conditiilor istorice si sociale din evul
mediu petrecute pe teritoriul Transilvaniei.

Este cunoscut faptul ca in secolele X si
Xl regi unguri cuceresc Transilvania locuita
de romani, cautand sa o administreze dupa
sistemul feudalitatii de factura apuseana.
Una din consecintele directe ale acestor
cuceriri a fost iobagirea populatiei romanesti,
impunerea limbii maghiare ca limba oficiala
si a limbii latine in documentele cancelariei
maghiare, astfel cd primele mentiuni
documentare apar in aceste doud limbi.
Totodata regii unguri aduc aici in secolele
XII si XIV colonisti germani, numiti
generic sasi, dupa una din regiunile lor de
origine  Saxonia Inferioara, cdrora li se
acordd o serie de privilegii, asezati pe
asa-numitul Fondus regius (Domeniul regal).
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Fig. 1. Oiconimele din Podisul Secaselor

Datorita acestor conditii istorice structura
nationala a agezarilor umane a avut un
caracter mozaicat, existand o convietuire
pasnica intre populatia romaneasca §i cea
germand si maghiara, reflectatd fidel si in
toponime. Trebuie aratat, totusi, faptul ca
administratia maghiard, cu sediul la
Alba-Iulia, a tradus unele denumiri
romanesti §i germane sau chiar le-a schimbat
radical, dand de multe ori nume maghiare
localitatilor in care nu a existat decat
populatie roméneasca sau germand, 1in
Podisul Secaselor neexistand decat cateva
sate locuite si de maghiari. Un exemplu este
satul Manarade, situat la sud-est de Blaj,
locuitd in evul mediu de colonisti germani,
care l-au numit Donnensmarkt"=Targul de
joi", schimbat cu denumirea maghiara
Monyor6="Locul cu aluni", de la care a
derivat numele romanesc Manarade. Acest
lucru se intalneste si in alte regiuni din
Europa si a fost formulat ca un principiu
unanim acceptat in toponimie, de lingvistul
elvetian Mayer-Liibke (1901, p.203), care
spune in felul urmitor: "Intr-o regiune

oarecare, unde se stie cd peste populatia
bastinasd a venit si s-a stabilit cAndva o
populatie cuceritoare, numele de localitati
provin aproape intotdeauna din limba
acesteia din urma (cea cuceritoare), in timp
ce numele geografice de pe intinsul mosiei
fiecarei localitati isi au originea in limba
populatiei cucerite".

Datorita conditiilor geografice favorabile
aceasta regiune a fost populata din cele mai
vechi timpuri, aici descoperindu-se vestigii
din neolitic, epocile bronzului si a fierului
(La Théne), daco-romana, precum si feudala
timpurie. De asemenea, o serie de toponime
romanesti din fondul lexical dacic si latin
atesta existenta aici a unei numeroase
populatii romanesti, iar cele de origine slava
prezenta unor grupuri de slavi veniti in
secolele VII si VIII, care s-au contopit cu
autohtonii si au fost asimilati complet pana
in secolele IX-X (Istoria Romanilor, I, II).

In vederea unei mai bune sistematizari a
oiconimelor din Podisul Secaselor am
adoptat clasificarea intocmitd de prof. I.
Conea (1960, p. 71-72), care a distins 7
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categorii mari, care se refera la o serie de
elemente geografice, istorice §i sociale.
Acestea au, la randul lor, mai multe
subcategorii, date de origine lingvistica,
respectiv  etimologia, astfel cad aceastd
clasificare poate oferi o imagine completa a
structurii toponimiei unei regiuni.

1. Oiconime care arata forma si unele
particularitati ale reliefului:

1.1. De origine romana: Capu Dealului,
Deleni-Obdrsie, Dealul Dostatului,
Gorgan, Rosia de Secas.

1.2. De origine slava: Obreja "Culme
stearpa pe un deal", Daia Romana
"Loc indepartat".

1.3. De origine germana: Dostat "Loc
uscat", Sorostin "Dealul pietros".

2. Oiconime care se referda la apele
curgitoare sau statitoare in apropierea
carora s-au format:

2.1. De origine roména: Izvoarele, Tau.

2.2. Deoriginemaghiara: Cut "Fantana",
Cergau Mare, Cergau Mic "Paraul
care murmurd", Secdsel "Loc
mocirlos, mlastinos", Seica Mare,
Seica Mica "Sarata, Locul sarat",
Seusa "Paraul sarat".

2.3. De origine germana: Spring
"Izvorul".

3. Oiconime care au luat nastere in
legitura cu vegetatia:

3.1. De origine romana: Carpen,
Carpenii de Sus, Boz, Dumbrava.

3.2. De origine slava: Topdrcea "Cioturi
de copaci", Veza, "Teiul alb".

3.2. De origine germand: Ghirbom
"Parul, Locul cu peri".

3.3. Deorigine maghiara: Alamor "Locul
cu meri", Hasag "Padurea cu tei",
Hapria "Copacul", Maghierat,
Mandrade "Locul cu aluni",
Loamnes "Locul tamaios".

4. Oiconime care se refera la elemente de
fauna:

4.1. De origine roméana: Brosteni, Lupu.

4.2. De origine maghiard: Cenade
"Manzul", Ludos "Locul cu gaste".

4.3. De origine slava: Tiur "Satul
taurului".

. Oiconime care evoca marturii istorice

sau de viata sociala:

5.1. De origine romana: Drdmbar
"Cantaret din dramba", Colibi,
Ohaba "Sat scutit de dari de
domnitor", Presacd "Imprejmuire
formatd din copaci in vederea
apararii de atacuri", Straja "Loc de
observatie", Sdngatin "Sfantul
Augustin".

5.2. De origine maghiara: Oarda
"Cetutuia", Teleac "Lot cu pamant,
parcela".

5.3. De origine germana: Vingard "Via,
podgoria", Tapu<Abtsdorf=adaptare
foneticd romaneascd a denumirii
Abtsdorf "sat supus abatelui
(staretului) manastirii Carta",
pronuntat Aptdorf>Tap>Tapu.

. Oiconime care se refera la nume de

popoare:

6.1. De origine roména: Armeni, Bogatu
Romdn, Daia Romdna, Ungurei.

6.2. De origine maghiara: Spatac "Paraul
Sasilor".

. Oiconime cu originea in antroponime,

care provin de la numele unui fost

proprietar sau al unei femei mai

renumite din satul respectiv:

7.1. De origine romana: Flitesti,
Dumitra, Mandra, Pdnca, Sadinca.

7.2. De origine slava: Dragov.

7.3. Deorigine maghiara: Ciugud, Mihalt
"Traducerea numelui roméanesc
Mihai sau Mihaila", Totoi, Pauca.

7.4. De origine germana: Berghin <
Besrowin, Henig < Henning.

in concluzie, oiconimele din Podisul

Secaselor, create in decursul secolelor, atat
spontan de cele trei etnii - romani, maghiari
si germani, cdt si impuse de administratia
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maghiara, cuprind 32 de denumiri deorigine  si 8 de origine germana, reflectdnd in final
romand, 23 de denumiri de origine maghiard  convietuirea acestora pana in zilele nostre.

—
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